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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 91/2013,

31. jaanuar 2013,

millega kehtestatakse eritingimused, mida kohaldatakse Ghanast ja Indiast pirit maapihklite, Indiast
périt s6ddava muskushibiski ja karrilehtede ja Nigeeriast pirit arbuusiseemnete impordi suhtes, ja
muudetakse komisjoni mairusi (EU) nr 669/2009 ja nr 1152/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari
2002. aasta madrust (EU) nr 178/2002, millega sitestatakse
toidualaste digusnormide iildised pohimdtted ja nduded, asuta-
takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutu-
sega seotud menetlused, (1) eriti selle artikli 53 16ike 1 punkti b
alapunkti i,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004.
aasta midrust (EU) nr 882/2004 ametlike kontrollide kohta,
mida tehakse s66da- ja toidualaste digusnormide ning loomater-
vishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tditmise kont-
rollimise tagamiseks, () eriti selle artikli 15 Idiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1) Mééruse (EU) nr 178/2002 artikliga 53 on ette nihtud
voimalus, et liit voib votta asjakohaseid kiireloomulisi
meetmeid, kui selgub, et kolmandast riigist imporditud
so0t voi toit voib tdsiselt ohustada inimeste voi loomade
tervist ja keskkonda ning riski ei saa rahuldavalt ohjata
asjaomaste liikmesriikide voetavate meetmete abil.

() Komisjoni 24. juuli 2009. aasta mddrusega (EU) nr
669/2009, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairust (EU) nr 882/2004 seoses mitteloomse
sooda ja toidu korgendatud rangusastmega ametliku
kontrollimisega  impordil ja  muudetakse  otsust
2006/504/EU (EMPs kohaldatav tekst) (%) kehtestatakse
korgendatud rangusastmega ametlik kontroll teatava
mitteloomse s60da ja toidu impordile.

(3)  Muu hulgas on Indiast parit maapahklite impordile aflat-
oksiinide osas, Indiast pdrit karrilehtede impordile pestit-

() EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1.
(3 ELT L 165, 30.4.2004, Ik 1.
(}) ELT L 194, 25.7.2009, Ik 11.

siidide jddkide osas, Ghanast pdrit maapdhklite impordile
aflatoksiinide osas ja Nigeeriast pdrit arbuusiseemnete
impordile aflatoksiinide osas juba rohkem kui kahe
aasta jooksul ette nihtud sagedasem ametlik kontroll ja
Indiast pdrit soodava muskushibiski impordile pestitsii-
dide jaakide osas peaaegu kahe aasta jooksul ette nihtud
sagedasem ametlik kontroll.

Sagedasema kontrolli tulemustest selgub, et ikka veel
tiletatakse viga sageli liidu digusaktides kehtestatud aflat-
oksiinide ja pestitsiidide jddkide piirnorme ja mitmel
korral on tuvastatud nende ainete vdga suur kontsentrat-
sioon. Need tulemused tdendavad, et nimetatud toidu ja
sooda import kujutab endast ohtu loomade ja inimeste
tervisele. Parast liidu piiridel tehtud sagedasemat kontrolli
taheldati, et olukord ei ole paranenud. Hoolimata
Euroopa Komisjoni selgesonalisest palvest ei esitanud
India, Nigeeria ja Ghana ametiasutused tootmis- ja kont-
rollisiisteemides esinevate kitsaskohtade ja puudujdikide
likvideerimiseks mitte iithtki konkreetset ja rahuldavat
tegevuskava.

Et kaitsta inimeste ja loomade tervist liidus, on vaja
kehtestada tdiendavad tagatised Indiast, Ghanast ja Nigee-
riast périneva konealuse toidu ja sooda kohta. Seetdttu
peab koikidele Indiast ja Ghanast parit maapahklite,
Nigeeriast parit arbuusiseemnete ja Indiast parit karrileh-
tede ja soodava muskushibiski saadetistele olema lisatud
toend, mis kinnitab, et neist toodetest on voetud proovid
ja neid on juhtumipdhiselt analiitisitud aflatoksiinide ja
pestitsiidide jadkide esinemise osas ja nad on tunnistatud
liidu Gigusaktidele vastavateks.

Et kaitsta inimeste ja loomade tervist, on oluline, et kées-
olevat mdéidrust kohaldataks ka segasooda ja liittoidu
suhtes, mis sisaldavad markimisvéirses koguses kiesoleva
médrusega holmatud soota ja toitu.

Saadetistest proovide vOtmine ja analiiiside tegemine
peab toimuma kooskolas asjaomaste liidu digusaktidega.
Toidus esinevate aflatoksiinide piirmairad on kehtestatud
komisjoni 19. detsembri 2006. aasta mairuses (EU) nr
1881/2006, millega sitestatakse teatavate saasteainete



2.2.2013

Euroopa Liidu Teataja

L 333

(
(
(
(
(
(
(

1
2
3
4
5
6

7

)
)
)
)

L
L
L
) EL
) EU
)

E
EU
E
E
E
=
EL

piirnormid toiduainetes, (1) ja s60das esinevate aflatoksii-
nide piirméddrad Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mai
2002. aasta direktiivis 2002/32/EU loomatoidus leiduvate
soovimatute ainete kohta (?). Pestitsiidide jadkide piir-
normid on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
23. veebruari 2005. aasta miiruses (EU) nr 396/2005
taimses ja loomses toidus ja soodas vdi nende pinnal
esinevate pestitsiidide jddkide piirnormide ja ndukogu
direktiivi 91/414/EMU muutmise kohta (*). Toidus esine-
vate aflatoksiinide kontrolliks vajalike proovide vétmine
ja analiiiiside tegemine on sitestatud komisjoni 23. veeb-
ruari 2006. aasta mairuses (EU) nr 401/2006, milles
sdtestatakse proovivotu- ja analiiisimeetodid miikotoksii-
nide sisalduse ametlikuks kontrolliks toiduainetes, () ja
soodas esinevate aflatoksiinide kontrolliks vajalike proo-
vide vdtmine ja analiiiiside tegemine on sétestatud komis-
joni 27. jaanuari 2009. aasta mdairuses (EU) nr
152/2009, milles sitestatakse proovivotu- ja analiiii-
simeetodid sodda ametlikuks kontrolliks (°). Pestitsiidide
jadkide ametlikuks kontrolliks vajalike proovide votmist
kisitlevad digusnormid on kehtestatud komisjoni 11. juuli
2002. aasta direktiivis 2002/63/EU, millega kehtestatakse
tthenduse proovivotumeetodid taimsetes ja loomsetes
saadustes sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestitsii-
dide jaikide ametlikuks kontrollimiseks ning tunnista-
takse kehtetuks direktiiv 79/700/EMU (9).

Et tagada liidu tasandil impordi kontrolli tShus korraldus
ja tihtsus, on asjakohane sitestada kdesolevas maaruses
meetmed, mis on kooskdlas kehtivate meetmetega vasta-
valt komisjoni mérusele (EU) nr 669/2009 Indiast parit
karrilehtedel ja soodaval muskushibiskil esinevate pestit-
siidide jddkide kontrolli osas, ja vastavalt komisjoni
27. novembri 2009. aasta mdirusele nr 1152/2009,
millega kehtestatakse eritingimused teatavatest kolmanda-
test riikidest parit teatavate toiduainete impordile seoses
aflatoksiinidest tuleneva saastamisohuga ning tunnista-
takse kehtetuks otsus 2006/504/EU () Indiast ja Ghanast
pdrit maapahklites ja Nigeeriast parit arbuusiseemnetes
esinevate aflatoksiinide kontrolli osas.

Et tagada ametliku kontrolli tShus korraldus, on edaspidi
asjakohane, et mairuses (EU) nr 1152/2009 esitatud
mdiste ,esimene sissetoomiskoht” asendatakse mdistega
madruses (EU) nr 669/2009 esitatud mdistega ,madratud
sisenemiskoht”.

Et minimeerida negatiivseid mojusid kaubandusele ja
voimaldada India, Ghana ja Nigeeria padevatel ametiasu-
tustel kehtestada nduetekohane kontrollisiisteem, on asja-
kohane sdtestada, et terviseohutuse sertifikaadi nduet
kohaldatakse ainult kéesoleva mdairusega hdlmatud
toodete saadetiste suhtes, mis on paritoluriigist vélja
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saadetud pdrast teatavat kuupieva. Inimeste ja loomade
tervise huvides on oluline, et kdnealune periood oleks
voimalikult lithike.

(11)  Kéesoleva mddrusega ettenihtud meetmed on kooskdlas

toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Reguleerimisala

1. Kdesolevat maarust kohaldatakse jargmiste toidu ja s66da
saadetiste suhtes, mis kuuluvad I lisas esitatud CN-koodide ja
TARIC-klassifikatsiooni kohaldamisalasse:

a) Ghanast pirit voi sealt lihetatud kooritud ja koorimata
maapahklid ja maapdhklivdi (s66t ja toit);

b) Indiast parit voi sealt lahetatud s66dav muskushibisk (toit,
virske);

¢) Indiast parit voi sealt ldhetatud karrilehed (toit, tirdid);

d) Indiast pirit voi sealt ldhetatud kooritud ja koorimata
maapihklid, maapahklivai, muul viisil t66deldud voi konser-
veeritud maapihklid (so6t ja toit);

¢) Nigeeriast parit voi sealt ldhetatud arbuusiseemned ja nendest
saadud tooted (toit).

2. Kdesolevat maidrust kohaldatakse samuti liittoidu ja sega-
sooda suhtes, mis sisaldab rohkem kui 20 % 15ikes 1 nimetatud
toitu vOi soota.

3. Kdesolevat mairust ei kohaldata Idigetes 1 ja 2 nimetatud
toidu ja sooda saadetiste suhtes, mis on ette nihtud iiksnes
eraisikule isiklikuks tarbimiseks ja kasutamiseks. Kahtluse korral
lasub tdendamiskohustus saadetise saajal.

Artikkel 2
Moisted

Kdesolevas miiruses kasutatakse miiruse (EU) nr 178/2002
artiklites 2 ja 3, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 882/2004 artiklis 2, madruse (EU) nr 1152/2009 artiklis 2 ja
miiruse (EU) nr 669/2009 artiklis 3 sitestatud maisteid.

Kéesolevas madruses kasutatakse moistet ,saadetis” samas tahen-
duses kui méérustes (EU) nr 401/2006 ja 152/2009 ja direk-
tiivis 2002/63EU esitatud mdistet ,partii”.
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Artikkel 3
Import Euroopa Liitu

Artikli 1 Idigetes 1ja 2 osutatud toidu ja sooda saadetisi voib
liitu importida ainult kiesolevas madruses sitestatud korra
kohaselt.

Artikkel 4
Proovide votmise ja analiiiiside tulemused

1. Artikli 1 1digetes 1 ja 2 nimetatud toidu ja s66da saadetis-
tele peab lisama paritoluriigi voi selle riigi, kust saadetised lahe-
tatakse, kui see ei ole sama kui paritoluriik, pidevate ametiasu-
tuste poolt vdetud proovide ja analiiiside tulemused, et
toendada vastavust jargmistele digusaktidele:

a) liidu oigusaktid, mis kasitlevad aflatoksiinide piirmédrasid
artikli 1 16ike 1 punktides a, d ja e nimetatud toidu ja s66da,
sealhulgas sellist toitu voi soota rohkem kui 20 % sisaldava
liittoidu voi segasooda osas;

=

liidu digusaktid, mis kisitlevad pestitsiidide jadkide piirmaa-
rasid artikli 1 16ike 1 punktides b ja ¢ nimetatud toidu,
sealhulgas sellist toitu rohkem kui 20 % sisaldava liittoidu
osas;

2. Loikes 1 osutatud proovide vdtmine ja analiiiiside tege-
mine peab toimuma kooskdlas miirusega (EU) nr 401/2006
toidus esinevate aflatoksiinide osas, méirusega (EU) nr
152/2009 soodas esinevate aflatoksiinide osas, ja pestitsiidide
jadkide osas kooskdlas direktiiviga 2002/63/EU.

Artikkel 5
Terviseohutuse sertifikaat

1. Saadetistele peab olema lisatud ka terviseohutuse sertifi-
kaat vastavalt II lisas esitatud ndidisele.

2. Terviseohutuse sertifikaadi tdidab, allkirjastab ja kinnitab
paritoluriigi voi selle riigi, kust saadetis on ldhetatud, kui see
ei ole paritoluriik, padeva ametiasutuse volitatud esindaja.

3. Terviseohutuse sertifikaat peab olema koostatud siht-
kohaks oleva liikkmesriigi keeles voi muus selle liikmesriigi pade-
vate ametiasutuste poolt heaks kiidetud keeles.

4. Terviseohutuse sertifikaat kehtib neli kuud alates viljaand-
mise kuupievast.

Artikkel 6
Identifitseerimisandmed

Kaik artikli 1 1digetes 1 ja 2 nimetatud toidu ja s66da saadetised
tahistatakse sama identifitseerimiskoodiga, mis on mirgitud
artiklis 4 nimetatud proovivotu- ja analiiiisitulemustele ja artiklis

5 osutatud terviseohutuse sertifikaadile. Selle identifitseerimis-
koodiga tuleb tdhistada saadetise iga kott voi muu pakend.

Artikkel 7
Eelnev saadetistest teatamine

1. Toidu- ja soodakditlejad vdi nende esindajad teevad
mdédratud sisenemiskoha padevatele ametiasutustele eelnevalt
teatavaks artikli 1 Idigetes 1ja 2 nimetatud toidu ja sooda
saadetiste sisenemiskohta saabumise eeldatava kuupieva ja
kellaaja ning saadetiste laadi.

2. Selleks tdidavad nad ihise sisenemisdokumendi I osa ja
saadavad selle soovitavalt vahemalt iiks toopdev enne saadetise
tegelikku saabumist mairatud sisenemiskoha padevale asutusele.

3. Kiesoleva maiiruse kohaselt iihise sisenemisdokumendi
tditmisel peavad toidu- ja s66da kiitlejad votma arvesse:

a) mairuse (EU) nr 669/2009 1I lisas kehtestatud iihise sisene-
misdokumendi juhiseid, kui tegemist on kdesoleva maaruse
artikli 1 16ike 1 punktides b ja ¢ nimetatud toiduga, seal-
hulgas sellist toitu rohkem kui 20 % sisaldava liittoiduga;

b) midruse (EU) nr 1152/2009 1T lisas kehtestatud iihise sise-
nemisdokumendi juhiseid, kui tegemist on kdesoleva
médruse artikli 1 1dike 1 punktides a, d ja e nimetatud
toidu ja soodaga, sealhulgas sellist toitu ja soota rohkem
kui 20 % sisaldava segasooda ja liittoiduga;

Artikkel 8
Ametlik kontroll

1. Madratud sisenemiskoha padev ametiasutus teostab doku-
mentide kontrolli kdikide artikli 1 1digetes 1ja 2 nimetatud
toidu ja sooda saadetiste puhul, et kontrollida vastavust artiklites
4ja 5 kehtestatud nduetele.

2. Kdiesoleva mairuse artikli 1 16ike 1 punktides a, d ja e
nimetatud toidu ja artikli 1 16ikes 2 nimetatud liittoidu ident-
suse ja futsiline kontrollimine teostatakse vastavalt madruse
(EU) nr 1152/2009 artiklile 7ja kéesoleva mddruse I lisas
kehtestatud sagedusega. Madruse (EU) nr 1152/2009 artiklit 7
kohaldatakse kiesoleva maaruse artikli 1 16ike 1 punktides a, d
ja e nimetatud toidu ja artikli 1 1dikes 2 nimetatud liittoidu
identsuse ja fuisiline kontrollimise suhtes, ja aflatoksiini B1
proov vdetakse analiiiisi tegemiseks vastavalt miirusele (EU)
nr 152/2009 ja kiesoleva mdiruse I lisas kehtestatud sagedu-
sega.

3. Kiesoleva médruse artikli 1 16ike 1 punktides b ja ¢ nime-
tatud toidu ja artikli 1 1dikes 2 nimetatud liittoidu identsuse ja
fiiiisiline kontrollimine teostatakse vastavalt miiruse (EU) nr
669/2009 artiklitele 8, 9ja 19ja kiesoleva mdiruse I lisas
kehtestatud sagedusega.
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4. Pirast kontrollide teostamist peavad pidevad ametiasutu-
sed:

a) tditma dhise sisenemisdokumendi II osa asjaomased lahtrid;

b) lisama kéesoleva artikli 16igete 2ja 3 kohaselt tehtud
analiiiisi ja proovivotu tulemused;

¢) esitama iihise sisenemisdokumendi viitenumbri ja kandma
selle iihisele sisenemisdokumendile;

d) panema {iihise sisenemisdokumendi originaalile templi ja
andma sellele allkirja;

e) tegema allkirjastatud ja templiga varustatud ithisest sisene-
misdokumendist koopia ja selle siilitama.

5. Uhise sisenemisdokumendi ja terviseohutuse sertifikaadi
originaalid koos lisatud proovivotu ja analiiisi tulemustega
peavad olema saadetisega kaasas kogu selle transportimise aja,
kuni saadetis lubatakse vabasse ringlusesse. Kui artikli 1 16ike 1
punktides b ja ¢ nimetatud toidu saadetiste edasiseks transpor-
timiseks antakse luba enne tegeliku kontrolli tulemuste saamist,
peab viljastama ka thise sisenemisdokumendi originaali kinni-
tatud koopia.

Artikkel 9
Saadetise jagamine osadeks

1. Saadetisi ei jagata osadeks enne, kui ametlik kontrollimine
on Iopule viidud ja padevad asutused on tditnud iihise sisene-
misdokumendi artikli 8 kohaselt.

2. Kui saadetis jagatakse osadeks, peab kuni kauba vabasse
ringlusesse lubamiseni olema iga saadetise osaga transportimise
ajal kaasas tihise sisenemisdokumendi kinnitatud koopia.

Artikkel 10
Vabasse ringlusse lubamine

Saadetiste vabasse ringlusse lubamiseks peab sooda- ja toidukdit-
leja voi tema esindaja esitama tollile tthise sisenemisdokumendi,
mille pidev asutus on nduetekohaselt tditnud parast kdiki ette-
ndhtud ametlikke kontrollimisi ja fuisilise kontrollimise posi-
tiivse tulemuse selgumist (kui kdnealune kontrollimine on ette

nihtud).

Artikkel 11
Nouetele mittevastavus

Kui ametliku kontrollimise kiigus tuvastatakse mittevastavus
asjaomaste liidu digusaktidega, tdidab padev ametiasutus ihise
sisenemisdokumendi 11 osa ja vdetakse miiruse (EU) nr
882/2004 artiklite 19, 20 ja 21 kohased meetmed.

Artikkel 12

Aruandlus

Liikmesriigid esitavad komisjonile iga kolme kuu jdrel aruande
sooda ja toidu saadetiste ametliku kontrolli kiigus tehtud
koikide analiiiside tulemustest vastavalt kédesolevale maarusele.
Konealune aruanne esitatakse igale kvartalile jargneval kuul.

Aruanne peab sisaldama jargmist teavet:
— imporditud saadetiste arvu;

— selliste saadetiste arv, millest on voetud analiiiiside tarbeks
proove;

— artikli 8 loigetes 2 ja 3 sdtestatud kontrollimiste tulemused.

Artikkel 13
Kulud

Sooda- ja toidukditlejad tasuvad koik kulud, mis tekivad seoses
ametlike kontrollide teostamisega, sealhulgas proovivotuy,
analiiiside, ladustamise ja mis tahes meetmete vOtmisega seoses
nouetele mittevastavusega.

Artikkel 14
Miiruse (EU) nr 669/2009 muutmine
Miirust (EU) nr 669/2009 muudetakse vastavalt kiesoleva
madruse III lisale.
Artikkel 15
Miiruse (EU) nr 1152/2009 muutmine
Méérust (EU) nr 1152/2009 muudetakse jargmiselt.

1. Artiklist 2 jdetakse vilja punkt b:

,b) ,esimene sissetoomiskoht” — esimene koht, kus saadetis
tegelikult tthendusse saabub.”

ja asendatakse jargmisega:

,b) ,médratud sisenemiskoht” - sisenemiskoht vastavalt
komisjoni madruse (EU) nr 669/2009 artikli 3
punktile b.”

2. Artikli 5 esimeses ja teises 10igus, artikli 7 1digetes 2 ja 3 ja II
lisa iildosas, lahtris 1.4, lahtris 1.9, lahtris II.5, lahtris I1.6,
lahtris 1.8, lahtris I1.9 ja lahtris II1.1 asendatakse mdiste ,esi-
mene sissetoomiskoht” mdistega ,madratud sisenemiskoht”.

Artikkel 16
Uleminekumeetmed

Erandina artikli 4 16ikest 1 ja artikli 5 likest 1 voivad liikmes-
riigid lubada importida artikli 1 Idigetes 1 ja 2 nimetatud sooda
ja toidu saadetisi, mis lahetati paritoluriigist enne 18. veebruari
2013, ilma neile saadetistele oleksid lisatud terviseohutuse serti-
fikaat ning proovivotu ja analiiiiside tulemused.

Artikkel 17
Joustumine
Kiesolev maidrus joustub kolmandal pdeval pirast selle avalda-

mist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 18. veebruarist 201 3.
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 31. jaanuar 2013
Komisjoni nimel

president
José Manuel BARROSO
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Mitteloomset piritolu s6t ja toit, mille suhtes kohaldatakse kdesolevas mairuses sitestatud meetmeid:

I LISA

Identsuse ja

TARICi
So0t ja toit - " fiiisilise
(kavandatud kasutusotstarve) CN-kood () alan}rub— Paritoluriik Oht kontrollimise
riik
sagedus (%)

— Koorimata maapahklid — 1202 4100 Ghana (GH) | Aflatoksiinid 50

— Kooritud maapidhklid — 1202 4200

— Maapihklivoi — 2008 11 10

(Séét ja toit)

Soodav muskushibisk ex 0709 99 90 20 India (IN) Pestitsiidide jadke on 20
analiiiisitud meetodi-
kombinatsioonidel
GC-MS ja LC-MS
pohineval multimee-
todil voi iihe jadgi

(Toit — virske) meetodil (2)

Karrilehed (Bergera/Murraya ex 1211 90 86 10 India (IN) Pestitsiidide jadke on 20

koenigii) analiiisitud meetodi-
kombinatsioonidel
GC-MS ja LC-MS
pohineval multimee-
todil voi iihe jadgi

(Toit — iirdid) meetodil (%)

— Koorimata maapahklid — 1202 41 00 India (IN) Aflatoksiinid 20

— Kooritud maapahklid — 1202 4200

— Maapihklivoi — 20081110

— Muul viisil t66deldud voi | — 2008 11 91;

konserveeritud maapihklid 2008 11 96;
2008 11 98

(Séét ja toit)

Arbuusi (egusi, Citrullus lanatus) | ex 1207 70 00; 10 Nigeeria Aflatoksiinid 50

seemned ja nendest saadud (NG)

tooted ex 1106 30 90; 30

ex 2008 99 99; 50

(Toit)

(") Kui mdne CN-koodi alla kuuluvatest toodetest on vaja iile vaadata iiksnes teatav osa ja kaupade nomenklatuuris puudub konealuse
koodi all konkreetne alajaotis, lisatakse koodile ,ex”.

(3 Piritoluriigi kinnitus ja liikmesriikide poolt tehtud impordi kontroll, et tagada vastavus Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele (EU)
nr 396/2005 muutmise kohta, eelkdige jargmiste pestitsiidide jédkide osas: atsefaat, metamidofoss, triasofoss, endosulfaan, monokro-
tofoss, metomiiiil, tiodikarb, diafentiuroon, tiametoksaam, fiproniil, oksamiiiil, aseetamipriid, indoksakarb, mandipropamiid.

(%) Piritoluriigi kinnitus ja likmesriikide poolt tehtud impordi kontroll, et tagada vastavus méarusele (EU) nr 396/2005, eelkdige jirgmiste
pestitsiidide jaakide osas: triasofoss, metiiiiloksiidemeteoon, kloropiirifoss, atseetamipriid, tiametoksaam, klotianidiin, metamidofoss,

atsefaat, propargiit, monokrotofoss.
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II LISA

Terviseohutuse sertifikaat jargmise toote/jargmiste toodete Euroopa Liitu importimiseks

Saadetise kood ... Sertifikaadi number ..o

Vastavalt komisjoni rakendusmaarusele (EL) nr 91/2013, millega kehtestatakse eritingimused, mida kohaldatakse Ghanast
ja Indiast périt maapéhklite, Indiast périt s66dava muskushibiski ja karrilehtede ja Nigeeriast périt arbuusiseemnete impordi
suhtes, ja muudetakse komisjoni méaarusi (EU) nr 669/2009 ja nr 1152/2009,

.......................................................................... (rakendusmaaruse (EL) nr 91/2013 artikli 5 16ikes 2 viidatud padev asutus)
L 172 = 5= TSSOSO
......................................................................... (markida rakendusmaaruse (EL) nr 91/2013 artiklis 1 nimetatud s&ét ja toit)
kéesolevas saadetises, mille Koostis on JArgMING: ...
................................................................................... (saadetise ja toote kirjeldus, pakendite arv ja liik, bruto- v6i netokaal),
AL ER oL == To 1 (B o PP PP (laadimise koht)
................................................................................................................................................. (vedaja identifitseerimisandmed),
NING ON TENBTAIUA ... e bbb e (sihtkoht ja -riik)
ning mis on parit jArgmisest BHEVOHEST: ...
.......................................................................................................................................................... (ettevotte nimi ja aadress),

on toodetud, sorteeritud, kaideldud, téddeldud, pakitud ja transporditud kooské&las heade higieenitavadega.
Saadetisest on voetud proovid vastavalt jargmistele liidu Sigusaktidele:
O Komisjoni maarus (EU) nr 401/2006

O Komisjoni maarus (EU) nr 152/2009

O Komisjoni direktiiv 2002/63/EU.

......................... (kuupéev)

(laboratooriumi nimi).

Lisatud on proovivétu- ja analllsimeetodi

Kéesolev sertifikaat KN KUNI .......ii i ettt sb et b et e e e bt e es et enn e e nr e e s e nbeenbeens
KONE e (KUUPBBY) ettt st s et e

rakendusmaaruse (EL) nr 91/2013
artikli 5 16ikes 2 viidatud padeva asutuse
volitatud esindaja tempel ja allkiri

(1) Toode ja péritoluriik.
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III LISA
Méirust (EU) nr 669/2009 muudetakse jirgmiselt.
1. I lisast jdetakse vilja jargmised kanded:
,— Koorimata maapahk- | — 1202 41 00 Ghana (GH) Aflatoksiinid 50”
lid
— Kooritud maapahklid | — 1202 42 00
— Maapihklivoi — 2008 11 10
(Sadt ja toit)
,Karrilehed (Bergera/Mur- | ex 1211 90 86 10 India (IN) Pestitsiidide jddke on analiiii- 50"
raya koenigii) situd meetodikombinatsioo-
nidel GC-MS ja LC-MS pohi-
neval multimeetodil voi iihe
(Toit — varsked iirdid) jasigi meetodil®
,— Koorimata maapiahk- | — 1202 41 00 India (IN) Aflatoksiinid 20”
lid
— Kooritud maapahklid | — 1202 42 00
— Maapihklivoi — 2008 1110
— Muul viisil téodeldud | — 2008 11 91;
vdoi  konserveeritud 2008 11 96;
maapihklid 2008 11 98
(Sdot ja toit)
,S60dav muskushibisk ex 0709 99 90 20 India (IN) Pestitsiidide jadke on analiiii- 50”
situd meetodikombinatsioo-
nidel GC-MS ja LC-MS pohi-
neval multimeetodil voi iihe
(Toit — virske) jaigi meetodil®
JArbuusi (egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 Nigeeria (NG) | Aflatoksiinid 50”
lanatus) seemned ja
nendest saadud tooted
ex 1106 30 90; 30
ex 2008 99 99 50
(Toit)
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2. 1 lisast jdetakse vilja jargmine 1opumarkus (2):

tiodikarb, diafentiuroon, tiametoksaam, fiproniil, oksamiiiil, aseetamipriid, indoksakarb, mandipropamiid.”

3. 1 lisast jdetakse vilja jairgmine 1opumirkus (5):

,®) Eelkdige jargmiste pestitsiidide jadgid: triasofoss, metiiiiloksiidemeteoon, kloropiirifoss, atseetamipriid, tiametok-

saam, klotianidiin, metamidofoss, atsefaat, propargiit, monokrotofoss.”



	Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 91/2013, 31. jaanuar 2013, millega kehtestatakse eritingimused, mida kohaldatakse Ghanast ja Indiast pärit maapähklite, Indiast pärit söödava muskushibiski ja karrilehtede ja Nigeeriast pärit arbuusiseemnete impordi suhtes, ja muudetakse komisjoni määrusi (EÜ) nr 669/2009 ja nr 1152/2009 (EMPs kohaldatav tekst)

